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Pussy-Cat and Queen
ねことじょおうさま

Traditional（1916年の本）　原文そのまま　朗読：Allyson Hester
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　ロンドンへじょおうさまを見に行ったねこ。でもそこでしたことは……？

"Pussy-cat, pussy-cat,
Where have you been?"
"I've been to London
To look at the Queen."
"Pussy-cat, pussy-cat,
What did you there?"
"I frightened a little mouse
Under the chair."
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和訳 ねことじょおうさま（Pussy-Cat and Queen）

「ねこちゃん、ねこちゃん、

どこへ行っていたの？」

「ロンドンへ行ってきたの、

じょおうさまを見に」

「ねこちゃん、ねこちゃん、

そこで何をしたの？」

「小さなネズミをおどかしたの、

いすの下でね」

原田英語の多読ベストジュニア　www.haradaeigo.com/tadokubestjr/　Pussy-Cat and Queen 2 / 3



たんご と クイズ ねことじょおうさま

Pussy-cat ねこ London ロンドン Queen じょおうさま

mouse ネズミ chair いす

Q1 ロンドンでねこがしたことは？

① じょおうさまとおちゃをのんだ ② おしろでねた ③ いすの下のネズミをおどかした
した

こたえ

Q1　③　ねこは、いすの下の小さなネズミをおどかしました。
した ちい

原田英語の多読ベストジュニア

本物の英語の絵本 1,000話以上を、原文・人の声の朗読・和訳つきで。ゲーム・なぞなぞも。ぜんぶ無料・登録

なし。

haradaeigo.com/tadokubestjr/

出典　英文：原文そのまま（1語も書きかえていません）。Project Gutenberg 電子書籍 #10607（Traditional、1916年）。パブリックドメイン。

挿絵：Blanche Fisher Wright（同じ本の初版の挿絵。パブリックドメイン）

朗読（Web版）：Allyson Hester（LibriVox のボランティア。パブリックドメイン）

和訳・クイズ：AIと人が作成。AIは３重チェック。人の目でも順次確認しています。
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